NAVOD NA POUZITIE
PIR pohybovy senzor E2

Budete potrebovat aplikaciu Nous Smart Home. Naskenujte QR kéd alebo si ho stiahnite z priameho
odkazu
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PREVENCIA

Pozorne si precitajte tento navod.

Vyrobok pouzivajte v ramci teplotnych a vlhkostnych limitov uvedenych v technickom liste.
NeinStalujte vyrobok v blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory atd.

Nedovolte, aby zariadenie spadlo a nebolo vystavené mechanickému zatazeniu.

Na Cistenie vyrobku nepouzivajte chemicky aktivne a abrazivne Cistiace prostriedky. Pouzite na
to vlhku flanelovu handricku.

Vyrobok sami nerozoberajte - diagnostika a oprava zariadenia sa musi vykondavat iba v
certifikovanom servisnom stredisku.

Zistite viac o pohybovom senzore
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Tlacidlo
Reset alebo vstup do konfiguracného rezimu: Stlacte a podrzte tlacidlo na 5 sekind, kym modra LED
nezacne blikat, zariadenie prejde do konfiguracného rezimu

LED
blika: Zariadenie vstupi do rezimu konfiguracie siete Zigbee (pripravuje sa na pripojenie brany) VYP:
Zariadenie je v pohotovostnom rezime

Sprievodca rychlou instalaciou

Poznamka: Pred dalSim krokom sa uistite, ze je brana pridana a
online

¢ (Ak ste si do svojho mobilného telefénu nainstalovali NOUS Smart Home, prejdite na krok 2)
Naskenujte QR kod alebo vyhladajte NOUS Smart Home v APP Store alebo Google Play a
nainstalujte si APP (novy pouzivatel si musi najprv zaregistrovat Gcet).

¢ Na domovskej stranke inteligentnej brany otvorte aplikaciu NOUS Smart Home a kliknite na:
Zigbee Smart Gateway



https://a.smart321.com/noussmart
https://a.smart321.com/noussmart
https://a.smart321.com/noussmart
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Zigbee Smart Gateway
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9 Click "+Add subdevice"

Zigbee Smart Gateway

Online devices: 0

Added devices

@ Add subdevice




Ensure device is in pairing
mode (LED is blinking)
If the LED is not blinking, please reset

the device, here are some common
ways to reset:

Sensor Poweron,HoldRESETbutton(
switch)for5s.

Socket Poweron,HoldRESETbutton(s
witch)forSs.

Lighting Power on, Tumn
On-off-on-off-on

hAdmwn Aavsinan smnat mantboads o

LED already blink

e Odstrante izola¢nd féliu a stlacte tlacidlo reset na 5 sekind, kym nezacne blikat modra LED,
potom v aplikacii kliknite na ,LED uz blika“.
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¢ Pockajte niekol'ko sekind a uvidite, Ze sa toto zariadenie zobrazi, a mézete ho premenovat.
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Motion Sensor #

Click above to rename it

Done

 Nainstalujte snimac na miesto, ktoré potrebujete, InStala¢na vyska by mala byt 1,2-2,1 metra.
Detekcny rozsah je 120 stupnov.
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1
Tm detection distance 1

120 degree viewing angle

Vymente batériu
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 Otvorte zadny kryt zariadenia
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« Vlozte novu batériu do priehradky na batériu (vSimnite si prosim kladny a zaporny
pol batérie)




